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E Innehallet i forpackningen/Stalla in hogtalarna

LA Tilslutning af TV
Kl TV:n kytkeminen
Ed Ansluta tv:n

Ed Tilslutning af andre enheder
I Muiden laitteiden liittdminen
Ed Ansluta andra enheter

Ed Lynopsaetning pa skaermen
Bl Pika-asetus-toiminnon kayttaminen
Ed Enkel installning pa skarmen

Ed Afspilning og brug af andre funktioner
K Levyn toistaminen ja muiden toimintojen kayttaminen
E3 Uppspelning och anvanda andra funktioner
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Hovedenhed
Paayksikko
Huvudenhet

Fronthgjttalere
Etukaiuttimet
Fronthogtalare

Surroundhgijttalere
Surround-kaiuttimet
Surroundhdgtalare

Centerhgijttaler

Keskuskaiutin
Centerhdgtalare

Subwoofer
Bassokaiutin
Subwoofer

Surroundforstaerker
Surround-vahvistin
Surroundfdrstarkare




Kassens indhold Pakkauksen sisalto Innehallet i férpackningen
Fjernbetjening RO3-batterier (starrelse AAA) (2) FM-ledningsantenne
Kauko-ohjain RO3 (koko AAA) -paristot (2) FM-johtoantenni
Fjarrkontroll RO3-batterier (AAA-storlek) (2) FM-antenn
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SUBWOOFER
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Start med at anbringe hgjttalerne
i henhold til markaterne pa
bagpanelet €.

Du kan ogsa placere hgijttalerne

i positionen [Alle foran] €.

Hvis du gnsker yderligere
oplysninger, kan du besgge:
http://support.sony-europe.com/

Hovedenhed
Paayksikko
Huvudenhet

Surroundforsteerker
Surround-vahvistin
Surroundférstarkare

Aloita sijoittamalla kaiuttimet
takapaneelissa olevien
merkintéjen mukaan €.

Voit myds asettaa kaiuttimet
[Kaikki ed.] € -asentoon.
Lisatietoja on osoitteessa
http://support.sony-europe.com/

SUBWOOFER

Starta genom att placera
hoégtalarna enligt etiketterna
pa bakpanelen €.

Du kan ocksa stélla hogtalarna

i positionen [Alla framtill] €.

Mer information finns pa:
http://support.sony-europe.com/

Hovedenhed Surroundforsteerker
Paayksikko Surround-vahvistin
Huvudenhet Surroundforstarkare




Tilslut derefter hgjttalerne
til hovedenheden og
surroundforstaerkeren.

Yderligere oplysninger om
samling af hgjttalerne findes

i den medfglgende “Vejledning
til installation af hgjttalere”.

Kytke sitten kaiuttimet
paayksikké6n ja surround-
vahvistimeen.

Kaiuttimien asennusohjeet
|6ytyvat mukana toimitetusta
"Kaiuttimen asennusohje”
-oppaasta.

Anslut sedan hégtalarna
till huvudenheten och
surroundforstarkaren.

Se den medfdljande
hogtalarinstallationsguiden nar
du ska montera hogtalarna.




ved at oprette tilslutning via et
HDMI-hgjhastighedskabel @
(medfglger ikke) og et optisk,

Men hvis dit TV har et HDMI-stik

med “"ARC" (Audio Return Channel)

patrykt, behgver du ikke et optisk
digitalt kabel @ (medfalger ikke).

Tilslutning af TV uden HDMI ARC-stik
Liittaminen, kun TV:ssa ei ole HDMI ARC -liitantaa
Ansluta en tv utan HDMI ARC-uttag

Du far video og lyd af hgj kvalitet

digitalt kabel @ (medfalger ikke).
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Voit nauttia laadukkaasta kuvan- Om du vill ha ljud och bild med
ja aanenlaadusta kytkemalla hog kvalitet ansluter du via en
laitteet High Speed HDMI HDMI-h6ghastighetskabel @
-kaapelilla @ (lisavaruste) ja (medfdljer ej) och en optisk
optisella digitaalikaapelilla @ digitalkabel @ (medfoljer ej).
(lisévaruste). Om din tv har ett HDMI ARC-uttag
Jos TV:ssa on HDMI ARC (Audio (Audio Return Channel) behover
Return Channel) -liitanta, optista du dock inte anvanda en optisk
digitaalikaapelia @ (lisavaruste) digitalkabel @ (medfoljer ej).

ei kuitenkaan tarvita.

Tilslutning af TV med et HDMI ARC-stik
Liittaminen, kun TV:ssa on HDMI ARC -liitéanta
Ansluta en tv med HDMI ARC-uttag

TV
—

HDmi IN
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Du kan tilslutte en set-top-boks, Voit liittaa digisovittimen, Om du vill ansluta en digitalbox,
spilkonsol eller en digital pelikonsolin tai digitaalisen spelkonsol eller digital
satellitmodtager med et HDMI- satelliittivastaanottimen HDMI- satellitmottagare med hjalp av
kabel @ (medfelger ikke). kaapelin @ avulla (lisdvaruste). en HDMI-kabel @ (medfoljer ej).
Til FM-radio skal du tilslutte Kytke FM-radiota varten mukana Om du vill lyssna pa FM-radio
den medfelgende FM- toimitettu johtoantenni @ ja ansluter du den medféljande
ledningsantenne @ og forleenge levita se, jotta radio kuuluu FM-antennen @ och stracker ut
den for at fa den bedst mulige mahdollisimman hyvin. den for att fa bast mottagning.
modtagelse.

eller / ()
tai /
eller



Du kan oprette tilslutning til
internettet og hjemmenetvaerkets
tjenester via et tradlast
lokalnetvaerk eller et LAN-kabel @)
(medfelger ikke).

Netvaerksindstillinger finder du

i startmenuen (side 13). Hvis du
ansker yderligere oplysninger,

kan du besgge:
http://support.sony-europe.com/

Tilslut netledningen @
fra hovedenheden og
surroundforstserkeren
til en stikkontakt.

Til en bredbandsrouter
Laajakaistareitittimeen
Till en bredbandsrouter

Voit muodostaa yhteyden
Internetiin ja kotiverkkoon
langattoman lahiverkkoyhteyden
tai lahiverkkokaapelin avulla @
(lisdvaruste).

Verkkoasetukset ovat paavalikossa
(sivu 13). Lisatietoja on osoitteessa
http://support.sony-europe.com/

Du kan ansluta till Internet och
hemmanatverk med hjalp av
ett tradlost natverk eller en
natverkskabel @ (medféljer ej).

Natverksinstallningar finns

pa startmenyn (sidan 13).

Du hittar mer information har:
http://support.sony-europe.com/

Kytke paalaitteen ja surround-
vahvistimen virtajohdot @
seinapistorasiaan.

Anslut huvudenhetens och
surroundforstarkarens
natstromskablar @ till

ett natuttag.

e —»@a"a
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Tryk pa I/® for at taende
systemet. Der vises “SETUP”
i toppanelskaermen.

Du ger systemet klar til brug
ved at gennemga Nem farste
opsaetning pa skaermen ved
brug af den medfglgende
fjernbetjening. Det tager

kun nogle fa minutter.

Hvis opsaetningsskaermen ikke
vises, skal du veelge den korrekte
AV-indgang pa dit TV.

Nar meddelelsen [Nem farste
opsaetning er fuldfgrt.] vises pa
skaermen, skal du vaelge [Afslut],
hvorpa systemet er klar til brug.

VISUALIZER DIMMER

GLEAR  SOUND
Aupio+ FIELD  MUSICEQ

CONCERT
GAME  NignT  CONCER

ool GINEMA  Music
FOOTEALL §TUDI0  ARENA

TOP MENU

RETURN OPTIONS.
MRRORING. BLUETOOTH
HOME

SEN FUNCTION

DISPLAY SLEEP.

AUDIO  SUBTTLE 3D

TUNING— TUNING+
-« - »

S —— ¢/‘/Q/¢,

Kytke virta jarjestelmaan 1/O-
painikkeella. Ylapaneelin
naytossa lukee SETUP.

Tee jarjestelman alkumaaritykset
nakyviin tulevassa Helppo
alkuasennus -naytéssa mukana
toimitetun kaukosaatimen avulla.
Tama kestaa vain muutaman
minuutin.

Jos asetusnaytto ei tule nakyviin,
valitse oikea AV-tulo TV:ssa.

Kun naytté6n tulee viesti [Helppo
alkuasennus on nyt suoritettu.],
valitse [Lopeta]. Jarjestelma on
nyt kayttévalmis.

Tryck pa I/ for att starta
systemet. SETUP visas i det 6vre
teckenfonstret.

Férbered AV-mottagaren for
anvandning genom att ga igenom
Enkel initialinstalining pa skarmen
med hjalp av den medfdljande
fjarrkontrollen. Det bor bara ta
nagra minuter.

Om installningsskarmen inte

visas valjer du korrekt AV-ingang
pa tvin.

Valj [Avsluta] nar [Den enkla
initialinstallningen ar fardig.] visas
pa skdarmen. Systemet ar klart att
anvandas.
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Hvis du vil afspille en disk,

skal du trykke pa 4 for at abne
disklaget, trykke disken (med
etiketten opad) pa spindlen og
derefter trykke pa £ for at lukke
disklaget.

Hvis afspilningen ikke starter
automatisk, skal du vaelge @

i kategorien i [Video], JI[Musik]
eller Ba [Foto] og trykke pa [+].

Voit toistaa levyn avaamalla
levyluukun painamalla &,
asettamalla levyn (etikettipuoli
yléspain) pyorittimeen ja
sulkemalla levyluukun

painamalla £.

Jos toisto ei kaynnisty
automaattisesti, valitse @

i [Video]-, J3 [Musiikki]- tai

1 [Valokuval-luokassa ja paina

[#]-painiketta.

Spela upp en skiva genom

att trycka pa £ for att 6ppna
skivlocket, satt fast skivan (med
etiketten uppat) pa spindeln och
tryck pa 4 for att stanga locket.

Om uppspelningen inte startar
automatiskt valjer du kategorin
© i i [Video], JI1[Musik] eller
0 [Foto] och trycker pa [+].




Du kan lytte til musik pa din smartphone, osv.,

via BLUETOOTH-kommunikation fra dit system.

Du kan parre/tilslutte din BLUETOOTH-enhed

pa felgende mader:

O ved at trykke pa knappen BLUETOOTH eller

@ ved at holde enheden i naerheden af
N-maerket pa hovedenheden (kun for
NFC-kompatible enheder).

| begge situationer kreeves der ogsa betjening

pa din enhed.

Hvis du gnsker yderligere oplysninger,

kan du besgge:

http://support.sony-europe.com/

Voit kuunnella dlypuhelimessasi olevaa
musiikkia jarjestelmassa Bluetooth-yhteyden
avulla.

Voit tehda pariliitoksen tai liittda Bluetooth-
laitteen jommallakummalla tavalla:

@ painamalla BLUETOOTH-painiketta

@ pitamalla laitetta paalaitteen N-merkin

lahelld (vain NFC-yhteensopivissa laitteissa).

Kummassakin tapauksessa toiminto on
suoritettava myds omassa laitteessasi.
Lisatietoja on osoitteessa
http://support.sony-europe.com/

Du kan lyssna pa musik pa en smartphone osv.
via BLUETOOTH-kommunikation fran systemet.

Du kan parkoppla en BLUETOOTH-enhet

genom att:

O trycka pa BLUETOOTH-knappen eller

@ halla enheten nara N-Mark-market pa
huvudenheten (endast for NFC-kompatibla
enheter).

| bada fallen maste du utfora atgarder

pa enheten ocksa.

Mer information finns pa:

http://support.sony-europe.com/
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Tryk pa HOME for at fa adgang til flere
funktioner.

Eksempler:

O Lyt til radioen via systemets hgjttalere
@ Indstil faste radiostationer

@ Fa adgang til internetindhold

@ Afspil filer pa den tilsluttede USB-enhed

Software Update

?ﬂ Screen Settings

QI) Audio Settings

% BD/DVD Viewing Settings

@ Music Search

1 —

Jos haluat kayttaa muita toimintoja,
paina HOME-painiketta.

Esimerkkeja:

@ Radion kuunteleminen jarjestelman
kaiuttimien kautta

@ Radioasemien esivirittaminen

@ Internet-sisallon kayttaminen

@ Kytketyn USB-laitteen tiedostojen
toistaminen

S e —

Om du vill anvanda fler funktioner trycker
du pa HOME.

Exempel:

O Lyssna pa radio via systemhdogtalarna

@ Forinstalla radiokanaler

@© Anvanda Internetinnehall

@ Spela upp filer pa den anslutna
USB-enheten

- Delete BD Data

@ Video Search

A )
'

L
\

—— 0| J] Aﬁ I

Setup Photo Music Radio Video Input

Network

D 5 D A
i == USB device == USB device q
? & Parental Control Settings 2+ storage Media [2==] #M Tuning
B
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-..> Website display is available & TS o |
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B Storage Media
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? i System Settings ﬂu Internet Video

q'] Music Settings '.Ft';lntemewideo '.!t'llnternetVideo 30 FM Preset 9 Bluetooth AUDIO ',!t'llnternetVideo YEUALZER DIMIER

GCLEAR  SOUND  yusicro

\'\ AUDIO K068 HeD

CONCERT
GaME  NGHT  CONGER

External Input Settings L CINEMA  MUSIC
oTBAL STUDIO ARENA

% Fetwork Settings |
FI Du kan géra

DK{ Du kan angive Taman valikon TopMENY rop ey
123 EasyNetworl Settings kautta voit maarittaa natverksinstallningar
via den har menyn nar

29 Resetting verkkoasetukset, kun
[E—— paalaite on liitetty huvudenheten ar
ansluten till en RETURN oprioNs

laajakaistareitittimeen. ;
bredbandsrouter. HOME sy o1V

SEN FUNCTION

netvaerksindstillinger
via denne menu,

nar hovedenheden
er tilsluttet en
bredbandsrouter.

DISPLAY SLEEP.

AUDIO  SUBTTLE 3D

TUNING - TUNING+
-




Indstilling af faste radiostationer

1 Tryk flere gange p& FUNCTION,
indtil der star “FM" pa
toppanelskaermen.

2 Tryk p&, og hold TUNING +/-

nede, indtil den automatiske
s@gning starter.

3 Tryk pa OPTIONS.

4 Tryk pa #/% for at vaelge
[Gem hukommelse], og tryk
derefter pa [£].

5 Tryk p& 4/¥ for at veelge det
gnskede gemte nummer,
og tryk derefter pa [+].

6 Gentag trin 2 til 5 for at gemme
andre stationer.

Valg af en fast station

1 Tryk flere gange p& FUNCTION,
indtil der star “FM" pa
toppanelskaermen.

2 Tryk flere gange p& PRESET +/-
for at vaelge den faste station.

Radioasemien esivirittdaminen

1 Paina toistuvasti FUNCTION,
kunnes ylapaneelin naytéssa
nakyy FM.

2 Paina TUNING +/- -painiketta,
kunnes automaattinen haku
alkaa.

3 Paina OPTIONS-painiketta.
Valitse [Pikavalintamuisti]
4/%-painikkeella ja paina
sitten [+]-painiketta.

5 Valitse haluamasi
pikavalintanumero
4/¥%-painikkeella ja paina
sitten —painiketta.

6 Toista vaiheet 2-5 muille

asemille, jotka haluat tallentaa.

Esiviritetyn aseman valitseminen

1 Paina toistuvasti FUNCTION,
kunnes yldpaneelin naytdssa
nakyy FM.

2 Valitse esiviritetty asema
painamalla toistuvasti
PRESET +/- -painiketta.

Forinstalla radiokanaler

1 Tryck p& FUNCTION flera
ganger tills FM visas i det
ovre teckenfénstret.

2 Tryck och hall ned TUNING +/-
tills den automatiska
avsokningen borjar.

3 Tryck p& OPTIONS.

4 Tryck pa #/¥ for att valja
[Forinstallningsminne] och
tryck sedan pa [].

5 Tryck p& 4/% for att vilja
forinstallningsnummer och
tryck sedan pa [].

6 Upprepa steg 2 till 5 for
att lagra fler stationer.

Valja en forinstalld station

1 Tryck pd FUNCTION flera
ganger tills FM visas i det
Ovre teckenfonstret.

2 Tryck pa PRESET +/- flera
ganger for att valja den
forinstallda stationen.
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CLEAR  SOUND
AuDIo+ FIELD  MUSICEQ

GAME  NIGHT

FoorsaLL GINEMA
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SLEEP
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AV SYSTEM
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Fejlfinding

Hvis du oplever nogle af falgende problemer under afspilningen,
kan du i ferste omgang bruge denne fejlfindingsvejledning til
selv at forsege at lgse problemet.

Se 0gsa betjeningsvejledningen pa felgende websted:
http://support.sony-europe.com/

Der er ingen strom.
— Kontroller, at netledningen er sat korrekt i stikkontakten.

Systemet fungerer ikke, som det plejer.
— Tag netledningen ud af stikkontakten, og saet den iigen efter
nogle minutter.

Systemet udsender ikke lyden korrekt for TV-programmer,

nar der tilsluttes en set-top-boks.

— Kontroller tilslutningerne.

— Veelg den korrekte indgang pa systemet, som set-top-boksen
er tilsluttet.

Der eringen lyd, eller den tradlgse transmission er ikke
aktiveret.
— Kontroller statussen for LINK/STANDBY-indikatoren
pa surroundforstarkeren.
« Lyser ikke.
— Kontroller, at surroundforstaerkerens netledning
er tilsluttet korrekt.
- Teend surroundforstaerkeren ved at trykke pa 1/(
pa surroundforstaerkeren.

Vianmaaritys

Jos jokin seuraavista ongelmista ilmenee jarjestelman kayton
aikana, yrita ratkaista ongelma naiden vianmaaritysohjeiden
avulla, ennen kuin viet jarjestelman huoltoon.

Lisatietoja on myds kayttdohjeissa osoitteessa
http://support.sony-europe.com/

Virta ei kytkeydy laitteeseen.
— Tarkista, ettd virtajohto on kytketty kunnolla pistorasiaan.

Jarjestelma ei toimi normaalisti.
— Irrota virtajohto pistorasiasta ja kytke se takaisin vasta usean
minuutin kuluttua.

Jarjestelma ei toista TV-ohjelman &ant4, kun se on kytketty

digisovittimeen.

— Tarkista liitannat.

— Valitse jarjestelméasta tuloliitanta, johon digisovitin on
kytketty.

Aanta ei kuulu tai langaton yhteys ei ole kiytossa.
— Tarkista surround-vahvistimen LINK/STANDBY-
merkkivalon tila.
- Virta katkeaa.
- Tarkista, ettd surround-vahvistimen virtajohto on kytketty
kunnolla.
- Kytke surround-vahvistimen virta painamalla surround-
vahvistimen I/)-painiketta.

Felsokning

Om du upplever nagra av féljande problem nar du anvander
systemet kan du anvanda denna felsékningsguide som
hjalpmedel for att forsoka I6sa problemet innan du begar
reparationer.

Se dven anvandarinstruktionerna pa féljande webbplats:
http://support.sony-europe.com/

Strémmen slas inte pa.
— Kontrollera att subwooferns natstromskabel ar ordentligt
ansluten till vdgguttaget.

Systemet fungerar inte normalt.
— Koppla bort natstromskabeln fran vagguttaget och anslut
den igen efter flera minuter.

Systemet matar inte ut ljudet fran en tv-sdndning nar det ar
anslutet till en digitalbox.

— Kontrollera anslutningen.

— Valj korrekt systemingang dér digitalboxen ska anslutas.

Det hors inget ljud eller den tradlésa 6verféringen har inte
aktiverats.
— Kontrollera status for LINK/STANDBY-indikatorn pa
surroundférstarkaren.
« Stangs av.
- Kontrollera att surroundférstarkarens natstromskabel ar
ordentligt ansluten.
- SI3 pa surroundfarstarkaren genom att trycka pa I/ pa
surroundférstarkaren.



 Blinker rodt.
- Tryk pa I/® for at slukke surroundforstaerkeren, og
kontroller fglgende.
@ Er hojttalerkablerne (+ og -) kortsluttet?
@ Er der noget, der blokerer surroundforstaerkerens
ventilationsabning?
Teend surroundforstaerkeren, nar du har kontrolleret
ovennavnte punkter og lgst eventuelle problemer.
Hvis ovenstaende punkter ikke Igser problemet,
skal du kontakte den naermeste Sony-forhandler.
« Blinker langsomt grent eller orange eller lyser radt.
- Lydtransmissionen er darlig. Flyt surroundforstaerkeren,
sa LINK/STANDBY-indikatoren lyser grgnt eller orange.
- Flyt systemet vaek fra andre tradlgse enheder.
- Undga at bruge andre tradlgse enheder.
« Bliver gron eller orange.
— Kontroller hgjttalertilslutningerne.

Der kommer ingen lyd fra surroundhgijttalerne.
— Tryk pa OPTION, og kontroller, at [Sound Field] er indstillet til
[ClearAudio+].

Disken afspilles ikke.

— Diskens regionskode passer ikke til systemet.

— Der er dannet kondens pa linserne indeni hovedenheden.
Tag disken ud, og lad hovedenheden sta taendt i ca. en
halv time.

— Disken er ikke braendt korrekt.

« Vilkkuu punaisena.

- Katkaise surround-vahvistimen virta painamalla I/() ja

tarkista seuraavat kohdat.

(@ Ovatko kaiutinjohdot + ja - oikosulussa?

@ Ovatko surround-vahvistimen ilmanvaihtoaukot
tukossa?
Kun olet tarkistanut ja mahdollisesti korjannut edelld
mainitut asiat, kytke virta surround-vahvistimeen.
Jos et |6yda ongelman syyta, vaikka olet tarkistanut
edelld mainitut asiat, ota yhteys Iahimpaan Sony-
jalleenmyyjaan.

« Vilkkuu hitaasti vihredna tai oranssina tai muuttuu
punaiseksi.

- Aéniyhteys on heikkolaatuinen. Siirra surround-
vahvistinta, kunnes LINK/STANDBY-merkkivalo palaa
vihreana tai oranssina.

— Siirra jarjestelma kauemmas muista langattomista
laitteista.

- Al4 kdyta muita langattomia laitteita samanaikaisesti.

» Muuttuu vihreaksi tai oranssiksi.

- Tarkista kaiutinliitannat.

Surround-kaiuttimista ei kuulu danta.
— Paina OPTIONS ja tarkista, ettd [Adnikentta]-asetukseksi on
valittu [ClearAudio+].

Levya ei voi toistaa.
— Levyn aluekoodi ei vastaa jarjestelméan aluekoodia.
— Paalaitteen sisalla oleviin linsseihin on tiivistynyt kosteutta.

Poista levy ja jata paalaitteeseen virta noin puoleksi tunniksi.

— Levya ei ole viimeistelty oikein.

« Blinkar i rott
— Tryck pa I/ for att stanga av surroundforstarkaren och
kontrollera féljande.
@ Ar hégtalarkablarna + och - kortslutna?
@ Ar det ndgot som blockerar ventilationséppningen
pa surroundforstarkaren?
N&r du har kontrollerat ovanstaende och atgardat
eventuella problem slar du pa forstarkaren.
Om du inte kan hitta orsaken till problemet nér du
har kontrollerat ovanstaende kontaktar du narmaste
Sony-aterforsaljare.
« Blinkar langsamt gront eller orange eller lyser rott.
- Ljudéverfoéringen ar dalig. Flytta surroundforstarkaren sa
att LINK/STANDBY-indikatorn lyser gront eller orange.
- Flytta systemet langre bort fran andra tradl6sa enheter.
- Undvik att anvanda andra tradlésa enheter.
« Lyser gront eller orange.
— Kontrollera hégtalaranslutningarna.

Det hors inget ljud fran surroundhégtalarna.
— Tryck pa OPTIONS och kontrollera att [Sound Field] ar installt
pa [ClearAudio+].

En skiva spelas inte upp.

— Regionskoden pa skivan matchar inte systemets kod.

— Fukt har kondenserat pa linserna inuti huvudenheten.
Ta bort skivan och lamna huvudenheten paslagen i cirka
en halvtimme.

— Skivan har inte slutbehandlats pa ratt sétt.



Reducering af stremforbrug til under 0,3 watt
i standbytilstand

Tryk pa HOME, og tryk derefter pa «/4/%/* for at vaelge

[Opsaetning]. Kontroller, at falgende indstillinger er angivet:

- Veelg [Systemindstillinger] > [HDMI-indstillinger] >
[Kontrol til HDMI], og indstil [Kontrol til HDMI] til [Fra].

« Veelg [Systemindstillinger] > [Hurtig start-tilstand], og indstil
derefter [Hurtig start-tilstand] til [Fra].

« Veelg [Systemindstillinger] > [NFC], og indstil derefter
[NFC] til [Fra].

- Veelg [Netvaerksindstillinger] > [Fjernstart], og indstil derefter
[Fjernstart] til [Fra].

Virrankayton vahentaminen alle 0,3 wattiin
valmiustilassa

Valitse [Asetukset] painamalla ensin HOME- ja sitten €/4/¥/2-
painiketta. Tarkista, ettd seuraavat asetukset on madritetty:
Valitse [Jarjestelmaasetukset] > [HDMI-asetukset] >
[HDMI-Ohjaus] ja maarita sitten [HDMI-Ohjaus]-

asetukseksi [Pois].

Valitse [Jarjestelmaasetukset] > [Nopea aloitustila), aseta sitten
[Nopea aloitustila] tilaan [Pois].

Valitse [Jarjestelmaasetukset] > [NFC] ja aseta sitten [NFC]
tilaan [Pois].

Valitse [Verkkoasetukset] > [Etakdynnistys], aseta sitten
[Etakaynnistys] tilaan [Pois].

Minska stromfoérbrukningen till mindre
an 0,3 watt i vilolage

Tryck pa HOME och tryck sedan pa «/4/%/* for att valja
[Instalin.]. Kontrollera att du har gjort féljande instéllningar:
Vélj [Systeminstéliningar] > [HDMI-instéllningar] > [Kontroll
for HDMI] och stéll sedan in [Kontroll for HDMI] pa [Av].

Valj [Systeminstallningar] > [Snabbstartlage] och stall sedan
in [Snabbstartlage] pa [Av].

Valj [Systeminstallningar] > [NFC] och stall sedan in [NFC]
pa [Av].

Valj [Natverksinstéliningar] > [Fjarrstart] och stéll sedan in
[Fjarrstart] pa [Av].









Der findes en dedikeret app til denne model pa bade Google Play og i App Store. Sgg efter
“SongPal”, og download den gratis app for at finde ud af mere om de praktiske funktioner.

Brugervenlig app, “SongPal’, understgtter tradlgs betjening. Det giver dig mulighed for at:

- veelge musik/lydindhold fra integrerede funktioner fra forskellige enheder og smartphones.
— intuitivt styre forskellige indstillinger.

- forbedre musikken visuelt med displayet pa din smartphone.

Hvis du vil bruge denne funktion, skal du udfere softwareopdateringen.

Tahan malliin tarkoitettu sovellus on saatavana seka Google Play- etta App Store -sivustossa.
Tee haku nimella SongPal ja lataa maksuton sovellus, niin saat listietoja sen katevista
ominaisuuksista.

Helposti ohjattava SongPal tukee langatonta kdyttéa. Sen avulla voit

— valita musiikki- tai aanisisaltoa eri laitteiden ja dlypuhelimien integroiduista toiminnoista

— ohjata erilaisia asetuksia helposti

— tehostaa musiikkia visuaalisesti dlypuhelimen naytossa.

Jos haluat kayttaa tata toimintoa, muista péivittaa ohjelmisto.

Det finns en sarskild app for den har modellen pa bade Google Play och App Store.
Sok efter SongPal och hamta den kostnadsfria appen sa kan du ta reda pa mer om de
praktiska funktionerna.

SongPal &r en Easy Control-app som kan anvéndas tradlést. Det har kan du goéra:

— vélja musik-/ljudinnehall fran integrerade funktioner pa din enhet eller smartphone.
- styra olika installningar intuitivt.

— forbattra musiken visuellt med smartphonedisplayen.

Om du vill anvénda den har funktionen maste du forst géra en programuppdatering.
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Denne hurtige installationsvejledning
sparer papir

For at spare pa de naturlige ressourcer har Sony skaret drastisk ned pa papirforbruget ved ikke
lzengere at inkludere hele trykte vejledninger. Fuld betjeningsvejledning og meget mere er dog
tilgeengelig online:

Tama pika-aloitusopas saastaa paperia

Luonnonvarojen saastamiseksi Sony on vahentanyt paperin kulutustaan merkittavasti jattamalla
painetut kayttdoppaat pois tuotteiden toimituksista. Taydelliset kdayttoohjeet ja muut asiakirjat
|6ytyvat kuitenkin osoitteesta

Den har snabbstartguiden sparar papper

For att spara naturresurser har Sony minskat pappersanvandningen drastiskt genom att inte
langre bifoga kompletta tryckta handbdcker. Fullstandiga anvandarinstruktioner och annat
material finns pa webben:

http://support.sony-europe.com/

4-485-821-71(1) (DK-FI-SE)
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